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Formularz w Panstwa jezyku stuzy jedynie jako pomoc
w wypetnieniu dokumentu. Prosimy wypetni¢ koniecznie
niemiecki formularz! Dziekujemy!

TOLL COLLECT

service on the road

Rejestracja uzytkownika

Formularz nalezy wypetni¢ w catosci, czytelnie, na maszynie lub recznie drukowanymi literami. Nalezy wstawi¢ krzyzyk we wszystkich
wypetnianych polach, w ktérych wystepuje mozliwos¢ wyboru.

Nazwa firmy i forma prawna zgodnie z wpisem do rejestru handlowego
reprezentowana przez (nazwisko, imig)

Sad prowadzacy rejestr, numer w rejestrze handlowym

Numer Identyfikacji Podatkowej

Kod kraju

Adres do rozliczen

Ulica, nr domu

Skrytka pocztowa 9 Kod pocztowy

Miejscowosé 11 Kraj

Osoba kontaktowa (nazwisko, imig)

Funkcja

Telefon (wraz z numerem kierunkowym kraju i miasta) 15 Faks (wraz z numerem kierunkowym kraju i miasta)

E-mail

Adres domowy firmy identyczny z adresem podanym do rozliczen

Ulica, nr domu

Skrytka pocztowa 20 Kod pocztowy

Miejscowos¢ 22 Kraj

Osoba kontaktowa (nazwisko, imig)

Funkcja

Telefon (wraz z numerem kierunkowym kraju i miasta) 26 Faks (wraz z numerem kierunkowym kraju i miasta)

E-mail
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@ Niniejszy tekst pomoze Panstwu prawidtowo wypetni¢ for-
mularz rejestracyjny. Prosimy wypetni¢ niemiecki formularz.

TOLL COLLECT

service on the road

1

Benutzerregistrierung

28 Czy uzytkownik zamierza korzysta¢ z mozliwosci wykupu myta przez Internet? Tak Nie

29 Wykaz Wykaz wykupionego myta ma by¢é doreczany

wyku pi onego myta: (prosze dokonat tylko jednego wyboru): e-mailem w pliku do wydruku (PDF) poczta (wydruk na papierze)

30 Szczegélowy WykaZ Szczegotowy wykaz jazd (EFN) ma by¢ doreczany standardowo (prosze dokonac tylko jednego wyboru):

jazd: . _ ) . poczta (wydruk na bez wy-
e-mailem w pliku do wydruku (PDF) e-mailem w pliku danych (CSV) papierze) kazu

31 Adres e-mailowy do celéw administracyjnych (nalezy poda¢, w przypadku gdy uzytkownik zamierza otrzymywac¢ wykaz wykupionego myta lub szczegétowy wykaz
jazd w formie elektronicznej lub korzystac¢ z internetowego systemu wykupu myta.)

32 Uwaga! Jesli wykaz wykupionego myta jest przysytany uzytkownikowi droga e-mailowa, doreczanie szczegétowego wykazu jazd na papierze jest niemozliwe.

33 Upowazniam operatora Toll Collect GmbH do rozliczania wierzytelnosci wynikajgcych ze stosunku uzytkowania w sposéb
zaznaczony ponizej. (Prosze wybrac¢ tylko jeden sposéb ptatnosci.)

34 Karta paliwowa / Karta floty

35 (Prosze dokonac tylko jednego wyboru.)
Aral/BP DKV Esso euroShell LOMO MercedesService Card

Multi Service PLOSE RESSA SVG TOTAL UTA

36 Numer klienta:

37 LogPay (debetowanie bezposrednie)

38 Wiasciciel rachunku (nazwisko, imie — jezeli inne niz uzytkownika)
39 Kod banku 40 Numer rachunku

41 Nazwa banku

42 IBAN (miedzynarodowy numer rachunku bankowego)

43 BIC (identyfikator banku)

44 Obciqianie konta przedp%at Uzytkownik moze korzystac¢ z systemu poboru myta tylko wtedy, gdy dysponuje wystarczajgcym stanem posiadania na
koncie uzytkownika.
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@ Niniejszy tekst pomoze Panstwu prawidtowo wypetni¢ for-
mularz rejestracyjny. Prosimy wypetni¢ niemiecki formularz.
TOLL COLLECT

service on the road

1

Benutzerregistrierung

45 Prosze podac¢ przewidywany maksymalny miesigczny przebieg kilometréw w odniesieniu do wszystkich pojazdéw podlegajacych
optacie drogowej. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie pojazdy w przedsiebiorstwie, ktére podlegaja optacie oraz sg obecnie
zarejestrowane u operatora Toll Collect oraz wpisa¢ liczbe kilometrow pokonywang tylko na drogach podlegajacych optacie w
Niemczech.

km/miesiac

46 Zapewniam, ze wszystkie podane przeze mnie dane sg kompletne i zgodne z prawda. Ponadto wyrazam zgode na przekazanie
moich danych 1) podmiotowi $wiadczacemu ustugi w zakresie obrotu ptatniczego, DVB Bank AG Frankfurt a.M., w przypadku

N zaznaczenia pola ,LogPay” lub 2) w przypadku zaznaczenia pola ,Karta paliwowa / Karta floty” stosownemu wystawcy karty

paliwowej lub karty floty oraz ich przetwarzanie w celach rozliczeniowych. Uwaga! Jesli podmiot Swiadczacy ustugi w zakresie
obrotu ptfatniczego przeprowadzi badanie solidnosci i wyptacalnosci z wynikiem negatywnym lub wyznaczy niewystarczajacy
limit, zostane automatycznie zarejestrowany jako uzytkownik dokonujacy przedptat na konto uzytkownika. Wyrazam zgode na
przekazanie danych podmiotowi $wiadczgcemu ustugi w zakresie obrotu ptatniczego lub stosownemu wystawcy karty paliwowej
lub karty floty oraz ich przetwarzanie i wykorzystywanie w ramach wybranego sposobu ptatnosci. Akceptuje Ogélne Warunki
Umow operatora Toll Collect GmbH.

(Ogolne Warunki Uméw mozna pobra¢ ze strony internetowej www.toll-collect.de lub zaméwi¢ u operatora Toll Collect GmbH
(Infolinia 0180 2 865526).)

47 Miejscowos¢, data Pieczec¢ firmy, podpis

4¢ Formularz nalezy opatrzy¢ prawnie wigzagcym podpisem oraz stemplem firmy i wystaé na adres:

Toll Collect GmbH
Customer Service
Postfach 601363

D-14413 Potsdam
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Formularz w Panstwa jezyku stuzy jedynie jako pomoc
w wypetnieniu dokumentu. Prosimy wypetnic¢ koniecznie
niemiecki formularz! Dziekujemy!

TOLL COLLECT

service on the road

Rejestracja pojazdu / Zmiana danych pojazdu

Formularz nalezy wypetni¢ w catosci, czytelnie, na maszynie lub recznie drukowanymi literami. Nalezy wstawié¢ krzyzyk we wszystkich
wypetnianych polach, w ktérych wystepuje mozliwo$¢ wyboru.

I:I Rejestracja nowego pojazdu I:I Zmiana danych pojazdu zarejestrowanego

W przypadku zmiany danych o pojezdzie nalezy wypetni¢ pola oznaczone gwiazdkg (*) oraz stosowne pola dotyczace zmiany
danych.

Firma*

Firma (c.d.)

Numer uzytkownika (nie dotyczy przy réownoczesnej rejestracji
uzytkownika)*

Dane pojazdu

Oznakowanie narodowe* |:| |:| |:| 5 Numer rejestracyjny pojazdu*

Numer nadwozia

Liczba osi pojazdu podlegajacego optacie ( go ciagnika)
(Prosimy wstawi¢ krzyzyk w polu odpowiadajacym minimalnej liczbie osi pojazdu. Liczbe osi nalezy odczyta¢ z dowodu rejestracyjnego pojazdu.)

inna:

2]  [B[] L[]
Klasa emisiji spalin

(Prosimy wstawi¢ krzyzyk w polu odpowiadajacym klasie emisji spalin pojazdu. Wtasciwa klase emisji spalin nalezy odczyta¢ z dowodu rejestracyjnego

pojazdu.)
F B B o]

Informacji na temat podziatu pojazdéw na klasy emisji spalin nalezy zaczerpna¢ z rozporzadzenia o wysokosci myta pobieranego
za przejazd ciezkich pojazddw uzytkowych na autostradach (MautHV) z dnia 23 czerwca 2003 r., BGBI (Federalny Dziennik Ustaw)
1 2003, 1001. Dodatkowych niezbednych informacji mozna uzyskaé¢ na stronie internetowej www.toll-collect.de.

Dopuszczalna masa catkowita pojazdu podlegajacego optacie (samego ciagnika)
w kg kg

Prosze podac przewidywany maksymalny miesieczny przebieg kilometréw w odniesieniu do wszystkich pojazdow podlegajacych
optacie drogowej. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie pojazdy w przedsigbiorstwie, ktére podlegajg optacie oraz sg obecnie
zarejestrowane u operatora Toll Collect oraz wpisac¢ liczbe kilometréw pokonywang tylko na drogach podlegajacych optacie w
Niemczech.

LU HEE L km/miesiac

Zapewniam, ze wszystkie podane przeze mnie dane sg kompletne i zgodne z prawdg. Akceptuje Ogolne Warunki Umoéw operatora
Toll Collect GmbH. (Ogdélne Warunki Umow sa dostepne na stronie internetowej www.toll-collect.de oraz dotgczone do informatora
dla uzytkownika. Informatora dla uzytkownika oraz Ogélnych Warunkéw Uméw mozna réwniez zazadac telefonicznie od operatora
Toll Collect GmbH (Infolinia 0180 2 865526).)

Miejscowos¢, data* Pieczec¢ firmy, podpis*

Formularz nalezy opatrzy¢ prawnie wigzacym podpisem oraz stemplem firmy i wysta¢ na adres:
Toll Collect GmbH, Customer Service, Postfach 601363, D-14413 Potsdam lub faksem pod numer 0049 (0) 180 1 222628
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® Niniejszy tekst pomoze Panstwu prawidtowo wypetnic for-
mularz rejestracyjny. Prosimy wypetni¢ niemiecki formularz.

Odbiorca:

(Instytucja kredytowa)

' Bankowe polecenie przelewu

2 Prosimy o wypetnienie wszystkich pozycji niniejszego formularza dobrze czytelnym pismem i niezwtoczne przestanie go na adres
firmy Toll Collect GmbH w celu przekazania go do Panstwa banku. W razie potrzeby mozna takze wykorzysta¢ standardowy formularz
swojego banku.

3 Wtasciciel konta bankowego

4 Ulica, nr

5 Kod pocztowy, miejscowosé

6  Kod banku 7 Numer konta

Niniejszym upowazniamy Panstwa, do chwili udzielenia odmiennego zlecenia, do regulowania opiewajacych na nas naleznosci
zgtaszanych przez DVB Bank AG (BLZ 501 103 00, Kto. 2 910 031 705; BIC/SWIFT: (kod banku nadany przez miedzynarodowg,
organizacje bankéw SWIFT): DVKB DE FF; IBAN: (Migdzynarodowy Numer Rachunku Bankowego) DE34501103002910031705)
i obcigzania nimi naszego konta wskazanego powyzej. Zrzekamy sie prawa do sprzeciwu w stosunku do realizacji naleznosci.

Jesli nasze konto nie wykazuje wymaganego pokrycia nie istnieje zobowigzanie do regulacji nalezno$ci.
Czesciowa regulacja naleznosci nie jest mozliwa.

9  Miejscowosé, data Pieczatka firmowa, podpis



